DON RAMON MENENDEZ PIDAL
EN EL. CENTRO DE ESTUDIOS HISTORICOS

Fue el Centro de Estudios Historicos, en Madrid, un orga-
nismo creado por la Junta para Ampliacién de Estudios e
Investigaciones Cientificas y oficialmente establecido per
decreto del Ministerio de Instrucciéon Publica, en 1910, Cesé
su actuacion a los 26 aiios, en el verano de 1936, al estallar
la guerra civil. En la presente resefia, a mds de treinta afios de
distancia y de ausencia, se le recuerda especialmente como
marco de la labor que en él realizé don Ramén Menéndez
Pidal. El autor espera disculpa por las omisiones en que in-
voluntariamente habra de incurrir y por las inevitables refe-
rencias que haya de hacer a su propio trabajo.

La Junta para Ampliacion de Estudios, creada en 1907,
tenia a su cargo la asignacion de pensiones a estudiantes
postgraduados de demostrada aptitud y vocacién, para des-
arrollar y perfeccionar su preparacion en centros extranjeros
acreditados por el cultivo de determinadas especialidades, Fl
funcionamiento tradicional de la enseflanza universitaria en
Espafia hacia que la relacion de los estudiantes con los pro-
fesores se redujera simplemente a la mera asistencia a las
clases y a la aprobacién de los exdmenes finales de curso.
No habfa ocasién para que el alumno, atraido por alguna
materia especial, recibiera del profesor, en una relacién mis
inmediata, el consejo orientador y el adiestramiento meto-
dico que tode principiante necesita.

Con Ia creacién del Centro de Estudios Historicos se traté
de ofrecer un lugar en que, alrededor de cada maestro ca-
paz de formar escuela, pudiera reunirse un grupo de disci-
pulos que recogieran y continuaran su doctrina. Al mismo
propésite obedecieron otras fundaciones de la Junta para
Ampliaciéon de Estudios, contempordneas del Centro, como
el Instituto de Histologia Ramén y Cajal, el Instituto de
Fisica y Quimica, con los profesores don Blas Cabrera y don
Enrique Moles, el Laboratorio de Automitica de Torres
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Quevedo, y los seminarios dirigidos por don Ignacio Bolivar
en el Museo de Ciencias Naturales. Todo ello, puesto en
marcha en las dos primeras décadas de este siglo, significaba
un notorio movimiento de renovacion en la actividad docente
y en la iniciacién cientifica de la juventud esparfiola.

Las primeras secciones establecidas en el Centro fueron
la de Filologia, dirigida por Menéndez Pidal; lIa de Arqueo-
logia y Arte, por los profesores don Manuel Gémez Morenn
y don Elias Tormo; la de Estudios Arabes, por don Julidn
Ribera y don Miguel Asin, y la de Instituciones Medievales,
por don Eduardo de Hinojosa. Mds tarde, y por cortos perio-
dos, actuaron la de Historia de Espafia, dirigida por don
Rafael Altamira, y la de Derecho Civil, de don Felipe Cle-
mente de Diego.

En la fecha en que se fund6 el Centro, 1910, Menéndez
Pidal contaba ya cuarenta afios de edad y era conocido inter-
nacionalmente como destacada figura en el campo de la Filo-
logfa Rominica. Habfa publicado obras tan importantes
como La leyenda de los Siete Infantes de Lara, 1896, modelo
de estudio monografico sobre la permanencia, expansién y
modificaciones de un tema legendario; el Catdlogo de las
Cronicas Generales, 1899, ejemplo de organizacién sistemi-
tica de las primitivas fuentes de la historia espafiola; la
Gramdtica Histdrica Espafiola, 1906, primera y no superada
exposicion de la estructura y evolucion fonética y morfo-
légica de la lengua, y el Cantar de Mio Cid, 1908, monu-
mental y definitivo estudio del texto, composicién y lenguaje
del poema.

Al Centro se le dio alojamiento en unas grandes y des-
manteladas salas de la planta baja del edificio de la Biblio-
teca Nacional, en el Paseo de Recoletos, El espacioso local
habia sido recientemente desocupado por el Museo de Cien-
cias Naturales, trasladado al Palacio de Bellas Artes, en los
altos del Hipédromo. El piso era de cemento, los techos de
una altura de unos cinco metros, y las puertas, anchas, altas
y recias. Hubo que construir tabiques de madera para que
las secciones se instalaran con cierta independencia, en rea-
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lidad sdlo aparente y relativa, puesto que los tabiques apenas
alcanzaban a la mitad de la altura de los techos.

Nadie pretendid que el local fuera acondicionado con cor-
tinas, alfombras ni muebles confortables. El ajuar de cada
seccion lo componian unas simples mesas, sillas y armarios
de pino barnizado. Habfa unas grandes y pesadas mesas de
caoba, de recios pies y anchos tableros, que se decian del tiem-
po de Carlos III, transferidas por el antiguo Museo de Ultra-
mar, acaso como piezas mds decorativas que pricticas, al de
Ciencias Naturales, y abandonadas por éste en su traslado,
probablemente por la misma razén. Por las dimensiones y
calidad de estas mesas y por la magnitud de puertas y ven-
tanas, el local tenia algo de palacio; mientras que la desnudez
y modestia de la instalacién le imprimian cierta austeridad
de convento. Algunas secciones del Centro aparecian irdnica-
mente bajo los epigrafes que el Museo habia dejado, con
grandes capitales, en los frontis de las altas puertas: mami-
FEROS, PECES, AVES, REPTILES, etcétera.

Los primeros joveénes que se agruparon alrededor de cada
maestro fueron Américo Castro, Federico de Onfs y yo mis-
mo, en la de Filologfa; Ricardo de Orueta, Francisco Sanchez
Cantén, José Moreno Villa y Enrique Lafuente Ferrari, en
las de Arqueologia y Arte; Pedro Longds, Angel Gonzilez
Palencia y Maximiliano Alarcén, en la de Estudlos Arabes;
y Claudio Sdnchez Albornoz, Aurelio Vifias y José Maria
Ots y Capdequi, en la de Instituciones Medievales. Estos
jovenes de entonces, hoy ya ancianos o desaparecidos, logra-
ron distinguirse en sus campos respectivos, haciendo honor
a sus ilustres maestros, de los cuales sélo se mantiene aun en
vida, casi centenario, el insigne arquedloge don Manuel
Gomez Morene,

La Junta para Ampliacion de Estudios no establecié esta-
tutos ni reglamento alguno para el funcionamiento del Cen-
tro. Cada profesor escogié libremente sus alumnos. El ingreso
no llevaba consigo ningfdin nombramiento especial. Tampoco
el Centro concedia titulos o certificados que dieran derecho
a participar en oposiciones o concursos a cidtedras u otros
puestos de servicios publicos. El interés econdmico o admi-
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nistrativo no significaba estimulo alguno en el ambiente del
Centro; sus beneficios eran de orden puramente desinteresado
y cultural,

En la seccidon de Filologia fue tema inicial de labor colec-
tiva la reunion de materiales para el volumen correspon-
diente a Castilla en la proyectada coleccion nacional de
Documentos lingiiisticos. En la mayor parte de los casos, don
Ramon escogia prcviameme, entre los antiguos cartularios
del Archivo Histérico Nacional, los documentos que debian
ser copiados. La transcripcion paleogrifica se realizaba bajo
su enseiianza y revisién. Bajo su guia nos familiarizamos con
los fondos de manuscritos inéditos del Archivo Historico y
de la Biblioteca Nacional, Por su encargo hicimos viajes de
exploracién de archivos de catedrales y conventos por varias
provincias castellanas. Los documentos reunidos recibian de
su mano la identificacién y comentario con que aparecen
en el voluminoso tomo publicado, en 1919.

Aparte de csto, cada miembro de la seccién se hizo cargo
de algtin trabajo particular. El mismo don Ramén empren-
di6 la elaboracién de su famosa obra sobre los Origenes del
espatiol. Federico de Onis y Américo Castro componfan el
volumen de Fueros leoneses. Yo estaba entregado por enton-
ces al estudio del dialecto del Alto Aragon. El laboratorio
de fonética se inici6 en una oscura habitacién interior, con
un simple qu:mégrafo adquirido en Paris por don Pedro
Blanco, miembro del Museo Pedagégico de Madrid, inte-
resado en la nueva fonética experimental bajo los auspicios
del laboratorio del abate Rousselot en el Collége de France,

En el verano de 1911, don Ramén organizé un viaje de
exploracion dialectal por las provincias de Asturias, Leon,
Zamora y Salamanca, en el que, junto a su intervencion
personal, nos repartimos el terreno Américo Castro, Onis,
Martinez Burgos y yo. Tenia el viaje por principal objeto
ampliar el trabajo que don Ramén habia anticipado en El
dialecto leonés, de 1906, aparte de la recoleccion de roman-
ces populares que su interés recomendaba en todas ocasioncs,
La excursién dialectal encerraba ademds en embrién la idea
del Atlas lingiifstico que don Ramdn abrigaba desde el ejem-
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plo del gran atlas francés de Gilliéron, cuyos fasciculos apa-
recian sucesivamente por aquellos afios.

Las experiencias de nuestro viaje hicieron advertir la nece-
sidad de disponer de una técnica especial de andlisis fonético
y de un método articulado y uniforme en la ejecucién de las
encuestas, para que el material recogido pudiera ser apro-
vechado en coordinacién comparativa. Fui designado para
recoger la informacion adecuada en los centros universita.
rios de Francia, Suiza y Alemania en que entonces s¢ practi-
caba esta clase de trabajos. Fueron dos afios invertidos prin-
cipalmente en Montpellier, con los proicsores Grammont y
Millardet; en Munich, con Gauchat y Jud; en Marburgo,
con Vietor y Wrede, y en Hamburgo, con Panconcelli-Calzia.

Mientras tanto surgi6 en el Centro la idea de publicar una
revista que diera muestra del trabajo de sus secciones y sir-
viera para establecer intercambio con otras revistas. Tal pu-
blicacién llevaria el titulo de Cuadernos de Trabajo del
Centro de Estudios Hisidricos, su aparicién no se snjetaria
a plazos fijos, y reuniria colaboracién de todas las secciones.
A principios de 1914 el primer cuaderno estaba preparado
con dos extensos estudios: el de Menéndez Pidal sobre el
debate de Elena y Maria y el de don Miguel Asin sobre La
dispute del asno, de Turmeda,

Por correspondencia con don Ramén, adverti que el pro-
yecto de los Cuadernos no llenaba enteramente sus proposi-
tos. Su deseo hubiera sido una revista de publicacién regular

y de cardcter propiamente filolégico. Por su indicacion,
cuando me hallaba trabajando en el Phonetisches Labora-
torium de Hamburgo, me puse en contacto con la oficina
editorial dc la Revue de Dialectologie Romane, establecida
en ¢l Vorlesungsgebiude de aquella cindad. Recibi generosa
informacién del doctor Fritz Kriiger, joven hispanista en-
tonces y hoy prestigiosa antoridad en lingiistica espafiola,
Me hice ademds con un ejemplar de la Zeitschrift fiir Fran-
zosiche Litterature, superior a las demds revistas de aquel
tiempo por la organizacion de sus secciones y por su presen-
tacién tipogrifica.

La puntualidad de estos recuerdos hace necesario decir
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que cnando regresé a Madrid en 1914, pertrechado de notas
y de impulso juvenil, en el d4nimo de don Ramén se definié
concretamente la idea de la Revista de Filologia Espafiola.
Los estudios sobre Elena y Maria y sobre el Viaje a la Meca,
dispucstos para el Cuaderno de Trabajo, pasaron a formar
el primer namero de la Revista, y se procedié con urgencia
a la redaccion de las resefias de libros y de la bibliografia
metddica que habfan de acompafiar a aquellos estudios. El
primer fasciculo de la Revista aparecié pocas semanas antes
de que empezara la primera guerra europea. La primera
suscripcién que recibimos fue la de don Miguel de Unamuno.,

El apremio de los cuadernos trimestrales de la Revista fue
un activo elemento de cohesién entre los miembros de la
seccion de Filologia. Daba ejemplo el maestro con su asidua
colaboracién, en la que el estudio sobre Elena y Maria fue
seguido por otros no menos importantes, como ¢l del cantar
de Roncesvalles, 1a serie de Poesia popular y Romancevo,
Sobre geografia folkldrica, Relatos poéticos en las cronicas
medievales, etcétera. En todo momento la Revista fue em-
presa que don Ramoén atendi6 con carifio, interés y esfuerzo.
A su lado, Américo Castro inicié su orientacién sobre critica
histérico-cultural con sus articulos sobre £l pensamiento de
Cervantes y El sentimiento del honor en el leatro, y Federico
de Onis dio muestra de su fino sentido filolégico en su estu-
dio sobre la trasmisién literaria en la poesia de fray Luis
de Ledn.

En torno a la labor de la Revista ingresaron en la seccién
de Filologia, hacia 1916, Antonio Garcia Solalinde, que desde
el primer momento se incling al estudio de los manuscritos
de Alfonso el Sabio; Alfonso Reyes, entregado por entonces
al comentario critico de las ediciones de Géngora, y Benito
Sanchez Alonso, que se incorporé principalmente a Ia biblio-
grafia y se hizo cargo de la organizacién de la biblioteca del
Centro. Otro compafiero fue Pedro Gonzdlez Magro, a quien
Ia muerte se llevé poco después de publicar su valioso ar-
ticulo sobre la delimitacién geogrifica de las antiguas merin-
dades de Castilla.

El ejemplo de la Revista como instrumento de comuni-
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cacidn, entrenamiento y discipiina despertd estimulos seme-
jantes en las demds secciones del Centro. No tardé en apa-
recer, con moderna y atractiva presentacién, el Archivo de
Arqueologia y Arte, dirigido por los profesores Gomez Mo-
reno y Tormo, y poco después, Ja secciéon de Instituciones
‘Medievales inauguré la serie de densos y documentados vol-
menes de su Anuario de Historia del Derecho, bajo la direc-
cién de don Eduardo de Hinojosa.

Don Ramén reservaba las mafianas para trabajar en su
casa. Vivia entonces en la calle de Ventura Rodriguez, barrio
de Argiielles, antes de construirse su casa de la carretera de
Chamartin. A primera hora de la tarde daba su clase en la
Universidad. El resto de la tarde, o la tarde entera si no tenia
clase, lo dedicaba al Centro. Su asistencia a la Academia era
Jos jueves por la noche. Los domingos solia dar largos paseos
por la Moncloa y por la carretera del Pardo, en los que a
veces le acompafidbamos alguno de sus discfpulos. Era de
cuerpo delgado y 4gil, de conversacién animada, y caminaba
con paso de amplio compas, adquirido en sus juveniles excur-
siones por los campos asturianos.

En el Centro, seguia con atencion el trabajo que cada uno
realizaba. Su trato era sencillo y familiar. La puerta de su
-oficina se abria en todo momento para cualquier consulta,
De ordinario se le encontraba concentrado sobre el libro o
documento que tenfa delante. Tenfa una mirada profunda
de lector reflexivo, Acogia al consultante con natural afahi-
lidad. Habia en su actitud una nota constante de distincién
y cortesia, subrayada por el efecto claro y cordial del timbre
de su voz, Su palabra reflejaba con espontaneidad y viveza
las reacciones de su pensamiento. El ligero tinte asturiano
‘de su acento consistfa en la relativa oscuridad de sus vocales
finales y en la fricacién sorda con que solia sonar su r en
esa misma posicion final.

Empezaron a llegar a la Revista originales de mayor exten-
sién que Ia correspondiente a los articulos ordinarios. Publi-
carlos ‘por fragmentos con continuacién no parecié recurso
aconsejable. Se tomé la decision de abrir una serie de Anejos
de la Revista que pronto adquirid cuerpo con El dialecto de
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San Cipridn de Sanabria, de Fritz Kriiger; La inflexion vocd-
lica en espaiiol, del checo Krepinski; la Contribucion al dic
cionario etimoldgico, de Garcia de Diego, y otras varias obras.

Otra serie vinculada con la Revisie fue la de obras espe-
cialmente destinadas a la ensefianza universitaria, la cual
reunié en poco tiempo publicaciones que se divulgaron con
gran rapidez, como la Introduccidn a la lingiiistica romance.
de Meyer-Liibke, traducida por Castro; La oracién y sus par-
tes, de Rodolfo Lenz; La versificacion irregular, de Henri-
quez Ureia; la Paleografia espatiola, del P. Garcia Villada; 1a
Antologia de prosistas, de Menéndez Pidal, etcétera.

La influencia directiva de don Ramén, ejercida sin el me-
nor asomo de autoridad, se producia por la eficacia de sus
consejos y observaciones, y alcanzaban a diversas actividades
de la seccién de Filologia, aparte de sus publicaciones. No
habian empezado atin en Espafia los cursos de verano para
extranjeros. S6lo en Burgos funcionaba una escuela de esta
especie creada por las universidades francesas de Burdeos y
Tolosa para ejercicios y pricticas de sus propios estudiantes.
La Junta para Ampliacion de Estudios inauguré en 1912 un
curso de verano abierto 2 estudiantes de todos los paises, al
cual se le asigno el lugar de la primitiva Residencia de Estu-
diantes, en la calle de Fortuny, donde los asistentes al curso
podian encontrar alojamiento. El programa consistia en una
serie de escogidas conferencias encomendadas a distinguidas
personalidades del profesorado y de las letras.

El proyecto no tuvo el éxito que se esperaba. Los estu-
diantes registrados, principiantes en su mayor parte cn el
conocimiento de la lengua, admiraban el desfile de los ilus-
tres conferenciantes sin sacar gran provecho de sus ensefian-
zas. Miss Susane Huntington, directora del International
Institute for Girls in Spain, y Miss Caroline B. Bourland.
profesora de Smith College, recomendaron con persuasivo
interés que el curso adquiriera forma mds ajustada a las nece-
sidades de los estudiantes en cuanto a su ejercicio del idioma
y a su ilustracion literaria y artistica. La transformacion del
cardcter del curso vino a incorporarlo maturalmente a las
actividades de la seccion de Filologfa, donde no se limité a
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simple curso de verano, sino que se extendio a otofo y pri-
mavera, con programas equivalentes a los semestres acadé-
micos de otros pafses. Centenares de estudiantes, que en gran
parte eran ya maestros de espaiiol en sus respectivos paises
o se preparaban para serlo, asistfan cada afio a los cursos del
Centro, perfeccionando su préctica del idioma y ensanchando
su preparacion profesional.

Al mismo tiempo, el Centro desarrollaba una actuacion
paralela mediante el envio de jovenes lectores e instructores
espafioles para desempefiar cargos auxiliares de ensefianza
en universidades de Francia, Alemania, Italia y principal-
mente de los Estados Unidos. Muchas de las ofertas para
cubrir estos puestos llegaban al Centro a través de don
Ramén, que las recibia directamente de los numerosos his-
panistas con quienes manten{a relacién personal. No siempre
era ficil corresponder a tales ofertas. La instruccién en el
conocimiento de los métodos de ensefianza de lenguas moder-
nas no figuraba atin en los programas de nuestras Facultades
de Letras. La seccién filoldgica del Centro organizd un curso
especial para preparar presuntos candidatos con conocimien-
tos de fonética, cuestiones gramaticales, comentarios de tex-
tos € informacion bibliogrifica correspondiente a estas ma-
terias. El curso fue aprovechado por muchos jovenes, que
fueron ingresando en la extensa red de profesores de espafiol
en el extranjero.

De este modo, las desnudas y resonantes salas del local de
Recoletos fueron adquiriendo actividad y calor que ejercian
atraccién entre estudiantes escogidos y hasta despertaban
estimulos tan insospechados y estimables como el del joven
Felipe Sierra, ordenanza del Centro, que desde pedn de
albafiil casi iletrado, aprendié gramdtica, contabilidad y me-
canografia, y llegé a activo auxiliar en la administracién de
la Revista y de los cursos para extranjeros, y €l del muchacho
de recados, Pepito Colds, que un dia manifestd, conmovido,
que queria ser algo més que un simple recadero, y que, ayu-
dado en los gastos de sus estudios en la Escuela Normal, se

convirtié en un excelente y apreciado maestro de ensefianza
primaria.
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Hacia el afio 1920, el Centro cambié de domicilio, no por
propia iniciativa, sino por gestiones del escultor Mariano
Benlliure, director del Museo de Arte Moderno, quien contd
con influencias politicas para trasladar el Centro a un hotel
de la calle de Almagro, a fin de instalar en el local desalojado
la seccién de escultura del Museo. E1 hotel de Almagro era un
edificio particular con una alta valla de hierro a la calle y
un pequefio y descuidado jardin, Tenfa el aspecto de una
acomodada residencia burguesa con aire arquitecténico del
tiempo de Isabel II. Constaba de dos pisos, sétano y bohar-
dillas, La fachada y los suelos y escaleras estaban deslucidos
y deteriorados. El espacio era escaso, aunque sélo se necesi-
tara para las secciones de Filologla y de Arqueologia y Arte,
pucs la arabista se habia constituido en Escuela de Estudios
Arabes, con residencia independiente, y la de Instituciones
Medievales habia quedado interrumpida por fallecimiento de
su director.

Don Ramén ocupé una rotonda interior en el piso prin-
cipal, con vistas al jardin. En el mismo piso, la sala de con-
ferencias, con dos balcones, daba a la fachada exterior sobre
la puerta de entrada. La biblioteca quedd repartida por habi-
taciones y pasillos. A Ricardo de Orueta, con sus ficheros
fotograticos y bibliogrificos de escultura, y al incipiente la-
boratorio de fonética se les instalé en las bohardillas, a las
que se subia por una estrecha y desnivelada escalera de
madera. Asi como el antiguo local habia sido desproporcio-
nado por su excesiva holgura, éste adolecia de demasiada
estrechez.

Ingresaron por este tiempo en la seccién de Filologia ele-
mentos de una nueva generacién, que no tardaron en desza-
carse con propio relieve: Amado Alonso, Samuel Gili Gaya,
Démaso Alonso, Rafael Iapesa y Salvador Ferndndez Rami-
rez. Su primer campo de adiestramiento fue la participacion
cn los cursos para extranjeros y en las tareas de la Revista,
empezando por las reseiias de libros y la formacién de la
bibliografia trimestral. Después, cada uno de ellos se incliné
a la rama de su preferencia dentro del amplio campo de 1a
seccion.
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El Centro, que, como queda indicado, carecia de regla-
mento formal, habituaba a observar rigurosa disciplina en
la ejecucién del trabajo: fidelidad a las fuentes, exactitud
en los datos, conocimiento previo de la bibliografia perti-
nente, leal indicacién de los datos y juicios debidos a estu-
dios anteriores, sobriedad y claridad de exposicion, etcétera.
En el fondo, la mds valiosa ensefianza del Centro consistia
en el culto a la honestidad cientifica que don Ramén pres-
cribia de este modo: “En la investigacién, como en cualquicr
aspecto de la vida, la disciplina ética es la base de todo; la
probidad es antes que la capacidad.”

Entre los afios 1920 y 1930, la expansién de relaciones del
Centro se manifestaba en la frecuente presencia de hispa-
nistas que pasaban por €l como conferenciantes o visitantes.
No podria ahora hacer la enumeracién completa de sus nom-
bres; recuerdo a los alemanes Meyer-Liibke y Vossler; a los
franceses Martinenche, Millardet, Bataillon y Serrailh; al
belga Lucien Paul Thomas; al portugués Fidelino Figuei-
redo; al chileno Rodolfo Lenz, a los mexicanos Francisco
A. de Icaza y Martin Luis Guzmdn, y a los norteamericanos
Sheppard, Wilkins, Schevill, Morley, Marden, Coester, Es-
pinosa, Fitz-Gerald, Leavitt y Hill. Bajo el nombre de don
Ramon, el papel del Centro, sin haberlo preténdido, vino
a ser en Madrid el de un verdadero instituto de relaciones
culturales.

Otro aspecto de esta expansién consistié en la cooperacion
prestada por el Centro para la organizacién de instituciones
semejantes €n otros paises, como el Instituto de Filologfa de
Buenos Aires, establecido por acuerdo entre don Ramén y
don Ricardo Rojas, decano de la Facultad de Letras de la
capital argentina, dirigido primeramente por Américo Castro
y después por Manuel de Montolia y Agustin Millares, hasta
que quedd de manera definitiva en manos de Amado Alonso,
El Centro contribuyd asimismo a la creacién del Instituto
Hispinico de Nueva York, organizado y dirigido durante
mas de treinta afios por Federico de Onis, bajo el patrocinio
de Columbia University. Como brote del mismo tronco se
puede considerar al Colegio de Méxice, donde Alfonso Reyes
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aplico experiencias y recuerdos de su participacion en el
Centro de Madrid. Y como reflejo del mismo ejemplo sc
destaca actualmente el Instituto Caro y Cuervo de Bogoti.

En 1925, para celebrar las bodas de plata de don Ramdn
con su cdtedra universitaria, la seccién de Filologia le ofren-
do un homenaje en ¢l que, junto a numerosos hispanistas
extranjeros, colaboramos sus discipulos. Consistio en tres
grandes volamenes de estudios lingiiisticos, literarios y biblio-
grificos, espléndida y generosamente editados por la empresa
madrilefia de Perlado, Pdez y Compaiifa, herederos y suce-
sores de la antigua Editorial Hernando. Ya en este tiempo,
los libros y articulos de don Ramén formaban una impo-
nente seric, cuya detallada exposicion bibliogrifica realizaren
Homero Seris v German Arteta en ¢l citado homenaje.

El periodo que el Centro pasé en el hotel de Almagro.
1920-1930, quedé sefialado por la publicacién de tres de las
mis importantes obras de don Ramén: Poesia juglaresca y
juglares, 1924, sorprendente cuadro de la varia actividad
literaria dispersa por palacios y plazas castellanas en Ja Edad
Media; Origenes del espaiiol, 1926, profundo estudio de la
formacion histérica de la lengua en integral correspondencia
con las circunstancias politicas y sociales del pais; y La Espana
del Cid, 1929, reconstruccién histérica del siglo x1 espafiol,
con profunda visién de los problemas permanentes de la
Peninsula.

La tercera y tltima etapa del Centro fue determinada, ¢n
1930, por su nuevo traslado al local que habia sido Palacio
de Hielo, en la calle de Medinaceli, junto al Hotel Palace.
Abandonamos con cierto sentimiento el hotelito de Almagro,
que en su modestia y estrechez habfa sido para el Centro
acogedor y fecundo hogar. También este traslado, que por
fin vino a proporcionar al Centro instalacion adecuada, se
produjo por circunstancias casuales ¢ indirectas, El Palacio
de Hielo, construido como lugar de actividades sociales y
recreativas en conexién con el vecino Hotel, habia sido una
empresa sin éxito. Para salvar sus intereses, los propietarios
habian conseguido traspasar ¢l edificio al gobierno, presi-
dido entonces por el general Primo de Rivera, el cual, por
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su parte, recordando tal vez su intervencion en favor de
Benlliure cuando el primer desalojamiento del Centro, tra-
taria ahora de reparar aquel agravio. El hecho es que la
parte media y mis extensa del espacioso edificio, convenien-
temente reacomodada, se destiné al Centro. En los extremos
se¢ instalaron la Unién Ibero-Americana y la Comisaria del
Turismo. Al tiempo del traslado, el gobierno de Primo de
Rivera habia sido sustituido por el del general Berenguer,
en el que el Ministerio de Instruccién Publica y la Direccién
General de Bellas Artes estuvieron desempeiiados respectiva-
mente por los profesores del Centro, don Elfas Tormo y don
Manuel Gémez Moreno,

Por primera vez, a don Ramén se le pudo asignar un
despacho amplio y adecuadamente amueblado. Las secciones
de Arqueologia y Arte se instalaron con suficiente espacio y
comodidad. Recibid alojamiento apropiado el extenso glo-
sario medieval que habia venido formindose en los afios
anteriores, y junte a €l se situo el anejo lexicogrifico de los
siglos xv a xvin dirigido por Gili Gaya. Se asigné asimismo
espacio conveniente al material bibliografico, a cargo de don
Homero Seris, a la seccion de Instituciones Medievales, re-
anudada bajo la direccién de Claudio Sinchez Albornoz, y
a la recientemente creada de Estudios Cldsicos, que pronto
se dio a conocer con la revista Emerita, dirigida por el pro-
fesor Giuliano Bonfante. Tuvimos ademds el beneficio de
una amplia sala de conferencias acomodada con las butacas
de rojo terciopelo que habian pertenecido al antiguo Tea-
tro Real.

Pudo asimismo disponer de espacio propio el grupo ho-
mogéneo del Laboratorio de Fonética, mejorado con varios
instrumentos, el Archivo de la Palabra y el Atlas Lingiiistico.
Don Ramén habia sido, segiin queda indicado, iniciador
del Atlas y fue su constante inspirador y propulsor; yo actué
como director ejecutivo; la encuesta fue realizada por Aure-
lio M. Espinosa, hijo, y Lorenzo Rodriguez Castellano, en
la zona castellana; Manuel Sanchis Guarner y Francisco de
P. Moll, en la catalana, y Anibal Otero y Armando Nobre
de Gusmio, sustitnido después por Luis F. Lindley Cintra,
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en la portuguesa. En el verano de 1936, al empezar la guerra,
la encuesta se habia realizado en toda Espaiia, con excepcién
de algunos lugares de Cataluiia, y se habia empezado en
Portugal. La obra sufrié inevitable retraso; el primer volu-
men no se publicé hasta 1962, por el Consejo Superior de
Investigaciones Cientificas.

El Archivo de Ja Palabra tuvo por objeto servir a la
documentacién histdrica recogiendo las voces de las per-
sonalidades mds representativas en la cultura espafiola con-
tempordnea. Se hicieron a partir de 1931 las incripciones
autogramofénicas de escritores, cientificos, artistas y. poli-
ticos, que en su mayor parte no dejaron otro testimonio
oral de su habla y acento que el que hicieron para el Archi-
vo. Los discos de las series registradas han sido utilizados
en cursos de espafiol de universidades y colegios extranjeros.
Comprenden los nombres de Azorin, Juan Ramén Jiménez,
Pio Baroja, Menéndez Pidal, Ramén y Cajal, Unamuno,
Alcald Zamora, Valle-Inclin, Manuel B. Cossio, hermanos
Alvarez Quintero, Benavente, Palacio Valdés, Miguel Asin,
Ignacio Bolivar, Bernardo Torres Quevedo, Ortega y Gasset,
Fernando de los Rios, Concha Espina, Margarita Xirgu, Vi-
cente Medina, Enrique Borrds, Eduardo Marquina, Mariano
Benlliure, Linares Rivas y Ricardo Leén. La guerra impidid
hacer las inscripciones, ya previstas, de Antonio Machado,
Manuel Azafia y Federico Garcia Lorca.

Durante algiin tiempo, en esta etapa, se publicé un cua-
derno de bibliograffa dirigido por. Pedro Salinas y titulado
Indice, con resefias y comentarios sobre libros y tendencias de
la literatura contempordnea. La publicacion cesé cuando
Salinas tomé a su cargo la organizacién de los cursos de la
Universidad Internacional en el Palacio de la Magdalena de
Santander.

En 1936, al cesar en su labor, el Centro habia producido
un extraordinario mimero de publicaciones y tenia en marcha
empresas de eminente interés. Solo la Revista de Filologia
contaba ya con 22 volimenes. El Gltimo cuaderno, con el que
qued6 interrumpida hasta después de la guerra civil, se pu-
blicé, bajo el bombardeo de Madrid, pocos dfas antes de que
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la imprenta de la Editorial Hernando en que se confeccio-
naba fuera destruida por los cafiones antirrepublicanos. E]
Centro en aquella fecha habfa ya alcanzado renombre inter-
nacional. Numerosos jovenes del profesorado de universida-
des e institutos extendian por las provincias espafiolas las
ensefianzas recogidas en el Centro o a través de sus publica-
ciones. Con frecuencia, en cualguier pais, el viajero encuentra
el nombre del Centro, evocado con admiracién y carifio por
alguna persona que asistid a sus cursos. Fue en el campo de
Ia cultura humanistica el exponente mds visible de un breve
renacimicnto de optimismo y confianza en el deprimido am-
biente de la conciencia espafiola. Hoy no es dificil apreciar
el sentido y valor de la funcién que desempeind. Para sus
viejos colaboradores no fue mds que un acogedor hogar de
ilusionado trabajo, recordado con melancélica nostalgia.

Por espontdneo y comun consenso, sin que en realidad
hubiera habido efectivo nombramiento oficial, don Ramon
fue considerado, desde el primer momento, como directer del
Centro, no sélo de la seccién de Filologia. Su imagen y la
del Centro se hicieron inseparables. Su ejemplo y ensefianza
guiaron la labor colectiva y definieron el cardcter y espiritu
de la institucién. E]l Centro, al mismo tiempo, proporciono
a don Ramon la materia propicia y los medios necesarios para
formar su escuela y ejecutar su obra. Cierto es que la gigan-
tesca labor de Menéndez Pidal abarca un periodo mucho mids
extenso que el de los veintiséis afios de la existencia del Cen-
tro. Antes y después salieron trabajos de maxima importancia
de su pluma infatigable. Se puede decir, sin embargo, que
en la etapa del Centro fue donde su esfuerzo alcanzé la mayor
expansién y trascendencia, tanto por los libros que en esos
afios publicé como por la Revista que dirigid, por las obras y
empresas que inspiré ¢ impulsé a su alrededor y por el grupo
de discipulos que se formaron a su lado.

Era admirable ver cémo cualquier tema de lengua, de
leyendas épicas o de romances se iluminaba en sus manos
mostrando hasta el mds intimo fondo de su sentido, relacio-
nes y contactos, Su prodigiosa técnica tenia por base un pro-
fundo conocimiento de Ja vida medieval espafiola, adquirido




24 T, NAYARRO TOMAS

en largas e intensas lecturas de antiguas fuentes, en su mayor
parte inéditas y en general apenas conocidas ni consultadas.
Instrumento auxiliar de su memoria era el inmenso caudal de
sus notas, acumuladas en continua afluencia y metédicamente
ordenadas en los ficheros de su despacho de Chamartin,

Lengua, literatura e historia se fundia en su doctrina en
mdivisible unidad. Fue el lingiiista pertrechado de mayor
bagaje literario ¢ histérico, y al mismo tiempo el historiador
y critico literario de mayor preparacién filologica. Conside-
raba la lengua, en su origen y evolucién, no como abstracta
construccion gramatical, ni como mera creacion expresiva de
vagas reacciones estéticas o idealistas, sino como complejo
producto individual y colectivo, fruto de tradicién e innova-
cién, inseparable de las formas de vida y de cultura de cada
pueblo. Tuvo personalidad cientifica propia, no encuadrada
en el marco de ninguna de las actuales teorias o sistemas
lingiiisticos.

Seria dificil sefialar en la Espafia contempordnea otro hom-
bre de obra tan fecunda, ni de vida tan lograda, ni tampoco
de mayor urbanidad y pulcritud en sus constumbres y mane-
ras. Su figura se destaca como fundador de la moderna filolo-
g{a espanola, como explorador y definidor del ingente tesoro
de la poesia tradicional y como renovador y organizador de
la investigacién histérica. Los que tuvimos el privilegio de re-
cibir sus ensefanzas, guardamos ademds, en lo hondo de
nuestro afecto, junto a la admiracién de su ciencia, Ia entra-
fiable memoria de su cordial imagen de maestro y amigo.

T. Navarro TomAs

Northampton, Mass.



